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На основу члана 63. став 5. и члана 54. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС”, бр. 124/12, 14/15 и 68/15) Комисија је сачинила:

ПРВУ ИЗМЕНУ 
КОНКУРСНЕ  ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
за јавну набавку бр. 3000/0719/2017 (1810/2017): Хидроизолатерски радови у текућем одржавању- ТЕНТ Б 

1.
У обавезе Изабраног понуђача у техничкој спецификацији-предмеру радова, додаје се: Изабрани понуђач је у обавези да обезбеди привремене објекте за ускладиштење материјала, објекте за боравак, смештај и исхрану радника, објекте за смештај алата, објекте за смештај техничког особља и др. Локацију на којој привремени објекти могу да се поставе, одређује Надзорни орган Наручиоца.
У обавезе извођача радова у моделу уговора додаје се: Извођач радова је у обавези да обезбеди привремене објекте за ускладиштење материјала, објекте за боравак, смештај и исхрану радника, објекте за смештај алата, објекте за смештај техничког особља и др. Локацију на којој привремени објекти могу да се поставе, одређује Надзорни орган Наручиоца.

Из обавеза Наручиоца у техничкој спецификацији-предмеру радова, брише се: Наручилац посла је дужан да Изабраном понуђачу обезбеди потребну електричну енергију.

Из обавеза Наручиоца у моделу уговора, брише се: Наручилац је дужан да Извођачу радова обезбеди потребну електричну енергију.
 
У техничкој спецификацији-предмеру радова додаје се тачка 3.6 која гласи:
3.6. Посета објекту:
Сва заинтересована лица имају на располагању обилазак објекта ТЕНТ Б ради потпунијег сагледавања предмета и обима набавке. Особа за контакт ради заказивања посете је инжењер Сузана Продановић, e-mail: suzana.prodanovic@eps.rs.

Мења се додатни услов за учешће у поступку јавне набавке из члан 76. Закона- тачка 5- Пословни капацитет. 
Из услова пословног капацитета брише се да понуђач мора да поседује систем квалитета SRPS ISO 9001:2008. Из доказа пословног капацитета брише се да понуђач мора да достави важећи сертификат за систем квалитета SRPS ISO 9001:2008. Сви остали услови и докази остају непромењени. 
 

Измењене тачке 3, 4 и 8. конкурсне документације- Техничка спецификација- Предмер радова, Услови за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. и 76. Закона о јавним набавкама и упутство како се доказује испуњеност тих услова и  Модел уговора налазе се у прилогу. 

2.
Ова измена конкурсне документације се објављује на Порталу УЈН и интернет страници Наручиоца.

КОМИСИЈА 

3. ТЕХНИЧКАСПЕЦИФИКАЦИЈА- ПРЕДМЕР РАДОВА
П Р Е Д М Е Р

ХИДРОИЗОЛАТЕРСКИХ РАДОВА У ОКВИРУ ТЕКУЋЕГ ОДРЖАВАЊА НА СВИМ ОБЈЕКТИМА ТЕ ''НИКОЛА ТЕСЛА'' – Б , ОБРЕНОВАЦ ЗА ПЕРИОД 2017./2018. године
	Р.Б
	
ВРСТА РАДОВА
	
Ј.М
	КОЛИЧИНА

	1.
	ХИДРОИЗОЛАЦИЈА ПОДЗЕМНИХ ОБЈЕКАТА – ЗАШТИТА ОД ПОДЗЕМНИХ ВОДА

	
	1.1
	Припрема подлоге за наношење хидро изолационих премаза (бетон, све врсте малтера, опека, камен и сл.) – стругање и обијање пропалог материјала, дерсованје подлоге материјалом по избору наручиоца, одмашћивање, храпављење и издувавање подлоге компримов. ваздухом. У јединичну цену урачунати набавку свих материјала, ангажовање људства, алата, опрема и транспорних средстава. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	50,00

	
	1.2
	Пенетрисање припремљене површине флексибилним 1-компонентним или 2-компонентним хидроизолационим премазом у једном или више слојева у зависнодсти од технолошког решења произвођача пенетрата. Премаз треба да задовољи притисак воде до минимум 7 бара, паро пропустљивост и максимални степен адхезивности на припремљену подлогу. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и транспорних средстава. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађеме површине.
	м2
	50,00

	
	1.3
	Затварање продора веде брзо везујућим средствима. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и транспорних средстава. Обрачунава се и плаћа по кг. уграђеног материјала.
	кг
	25,00

	2.
	ХИДРОИЗОЛАЦИЈА РАВНИХ КРОВОВА – ПРИПРЕМНИ РАДОВИ

	
	2.1
	Уклањање поломљених бетонских плоча, вертикални транспорт истих са великих висина на коту 0,00м и транспорт на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000 м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 демонтираних плоча.
	м2
	2000,00

	
	2.2
	Уклањање употребљивих бетонских плоча и њихово одлагање у страну на место које одреди надзорни орган. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 демонтираних плоча.
	м2
	1.500,00

	
	2.3
	Уклањање заштитног слоја битуменизираног шљунка и његово одлагање у страну. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	3.500,00

	
	2.4
	Уклањање старе оштећене изолације са пенетрисаним шљунком и транспорт на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	4.400,00

	
	2.5
	Уколико надзорни орган процени да није могуће урадити радове из тачке 2.4, извршити уградњу равнајућег слоја на пенетрисаном шљунку како би се добила равна површина за полагање нове изолације. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и транспорних средстава. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађеме површине.
	м2
	2400,00

	
	2.6
	Демонтажа поломљених ''дурисол'' плоча и њихов транспорт на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	200,00

	
	2.7
	Чишћење фуга и дилатирајућих спојница (обухвата и чишћење олука и сливнока) са транспортом очишћеног материјала на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м'
	2000,00

	
	2.8
	Рушење старих оштећених бетонских сливника са дотрајалим холкером и транспортом шута на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м'
	200,00

	
	2.9
	Уградња нових армираних ''дурисол'' плоча. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађеме површине.
	м2
	200,00

	
	2.10
	Израда нових бетонских сливника са холкером, армирање извршири рабиц мрежом. Рачунати са дебљином бетона од 10цм, висином холкера од 50цм и ширином сливника од 60цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м'
	200,00

	
	2.11
	Израда цементног естриха 1:3 – равнајући слој као заштита хидроизолације од механичких оштећења. Рачунати са дебљином естриха од мин. 4цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	400,00



	3.
	ХИДРОИЗОЛАЦИЈА РАВНИХ КРОВОВА – ЗАВРШНИ РАДОВИ

	
	3.1
	Уградња „кондор“ траке д=3мм у два слоја на припремљеној подлози која је премазана са два слоја битулита. Варење кондора извршити бутан бренерима са минималним преклопом од 10 цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	200,00

	
	3.2
	Уградња кондор траке д=4мм у два слоја на припремљеној подлози која је премазана са два слоја битулита. Варење кондора извршити бутан бренерима са минималним преклопом од 15 цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	2.000,00

	
	3.3
	Уградња кондор траке д=4мм у једном слоју на припремљеној подлози која је премазана са два слоја битулита и уградња завршне траке од 4мм чија је горња страна обрађена са ситним агрегатом. Варење трака извршити бутан бренерима са минималним преклопом од 15 цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	100,00

	
	3.4
	Уградња хидроизолације хладним премазом у три слоја (полиазбитол, полифимбитол или еквивалентно) са армирањем у два слоја стакленим воалом. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	2000,00

	
	3.5
	Уградња заштите изолације рефлектујућим премазима. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	1000,00

	
	3.6
	Изолација фугни и дилатирајућих спојница течним хладним хидроизолационим материјалом. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м'
	500,00

	
	3.7
	Изолација фугни и дилатирајућих спојница течним врућим хидроизолационим материјалом. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м'
	500,00

	
	3.8
	Заштита новоурађене изолације употребљивим шљунком. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	2.000,00

	
	3.9
	Заштита новоурађене изолације употребљивим бетонским плочама. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	1.500,00

	
	3.10
	Набавка, транспорт и уградња новог шљунка гранулације по избору надзорног органа у слоју од ~15цм као заштита изолације од механичких утицаја. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м3 допремљеног материјала.
	м3
	50,00

	
	3.11
	Израда и транспорт нових бетонских плоча од бетона МБ20 са додатком потребног адитива за брзо очвршћавање бетона. Димензије плоча одређује надзорни орган. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м3 утошеног бетона.
	м3
	20,00

	
	3.12
	Набавка, транспорт и уградња ПВЦ фолије дебљине 15 микрона испод заштитног слоја шљунка. У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	4.000,00



	4.
	САНАЦИЈА ХИДРОИЗОЛАЦИЈЕ КРОВА ИЗНАД  0,4 KW ПОСТРОЈЕЊА (+4,5 m ) 
            БЛОК Б1 I БЛОК Б2

	
	4.1
	Уклањање старе оштећене изолације и транспорт на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м.
 У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме, и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м2
	830,00

	
	4.2
	Рушење старих оштећених бетонских сливника са дотрајалим холкером и транспортом шута на место које одреди надзорни орган, не даље од 1000м. У јединичну цену урачунати ангажовање људства,  алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. 
Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м2
	190,00    

	
	4.3
	Израда нових бетонских сливника са холкером, армирање извршири рабиц мрежом. Рачунати са дебљином бетона од 10цм, висином холкера од 50цм и ширином сливника од 60цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт      потребног материјала, ангажовање људства, алата, опрема и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м2
	190,00

	
	4.4
	Уградња кондор траке д=4мм у једном слоју на припремљеној подлози која је   премазана са два слоја битулита и уградња завршне траке од 4мм чија је горња страна обрађена са ситним агрегатом. Варење трака извршити бутан бренерима са минималним преклопом од 15 цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала,ангажовање људства алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м2
	830,00    

	
	4.5
	Уградња кондор траке д=4мм у два слоја на припремљеној подлози која је премазана са два слоја битулита. Варење кондора извршити бутан бренерима са минималним преклопом од 15 цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћапо м2 урађених радова.
	м2
	830,00    

	
	4.6
	Уградња хидроизолације хладним премазом у три слоја (полиазбитол, полифимбитол или еквивалентно) са армирањем у два слоја стакленим воалом.У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт.Обрачунава се и плаћа по м2 урађених радова.
	м'
	830,00    

	
	4.7
	Набавка, транспорт и уградња ПВЦ фолије дебљине 15 микрона .У јединичну цену урачунати ангажовање људства, алата, опреме,и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа по м2 обрађене површине.
	м'
	830,00    

	
	4.8
	Израда цементног естриха 1:3 – равнајући слој као заштита хидроизолације од    механичких оштећења. Рачунати са дебљином естриха од мин. 4цм. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала, ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонтални транспорт. Обрачунава се и плаћа  по м2 урађених радова.
	м2
	830,00    

	
	4.9
	Изолација фугни и дилатирајућих спојниц течним врућим хидроизолационим     материјалом. У јединичну цену урачунати набавку и транспорт потребног материјала,  ангажовање људства, алата, опреме и средстава за вертикални и хоризонталнитранспорт. Обрачунава се и плаћа по м' урађених радова.
	м2
	1.800,00

	5.
	Непредвиђени радови само по захтеву надзорног органа.
	Нч
	800,00



НАПОМЕНА: Сви радови у овом предмеру који су предвиђени да се обрачунавају и плаћају по Нч нормира надзорни орган ТЕНТ-а пре почетка радова и то кроз књигу захтева за грађевинске радове. 

Обавезе Изабраног понуђача:
•	Изабрани понуђач је у обавези да, по захтеву надзорног органа, обезбеди ангажовање својих радника и механизације и ван редовног радног времена Изабраног понуђача. Ово ангажовање може бити и 24 часовно радно време,
•	Изабрани понуђач  је дужан да се одазове на усмени или писани позив Наручиоца у року од 24 часа и приступи реализацији радова,
•	Наведене радове Изабрани понуђач треба да изведе  са својим материјалом, средствима за рад и целокупном потребном опремом. Цена по ј/м треба да садржи набавку свих потребних материјала, ангажовање радника, све транспорте Ф-цо градилиште, вертикални и хоризонтални транспорт материјала, људства и опреме,припремне радове и извођење предметних радова,
•	Наручилац није у обавези да  Изабраном понуђачу обезбеди извођење радова у целости. Радови се изводе само ако се за то укаже потреба. Наручилац радова задржава право да, након потписивања Уговора, комплетно одустане од појединих очекиваних количина овог предмера или да их умањи за одређени проценат као и да их увећа ако се за то укаже потреба, али се не смеју мењати јединичне цене.		
•	Радове изведе квалитетно и стручно, са квалификованом радном снагом и стручним техничким особљем по важећим законима и техничким прописима и по  технологији за конкретну врсту посла.
•	Изабрани понуђач је обавезан да свакодневно уредно води грађевински дневник у коме ће бити дат детаљан опис урађених радова и да, на крају сваког месеца, уради грађевинску књигу у којој ће навести тачне количине извршених радова. Оба документа потписује овлашћено лице извођача и надзорни орган ТЕНТ-а Б и то: грађевински дневник свакодневно на крају радног дана а грађевинску књигу на крају текућег месеца. У грађевинској књизи не сме ништа бити брисано, већ се свака исправка врши повлачењем црте погрешног и дописује тачно. Поред сваке исправке мора бити параф лица које исправку уноси. Руководилац радова Изабраног понуђача и представник Наручиоца заједно врше премере радова, нарочито оне чије је премеравање по завршетку немогуће. Изабрани понуђач води грађевинску књигу под контролом Наручиоца и одговоран је за тачност података,
•	Обрачун радова врши се према позицијама из предмера. При обрачуну признаје се само уграђени материјал.
•	У цену треба укалкулисати све елементе који формирају цену позиције: норму, услове рада, трошкове материјала и транспорта, фактор фирме, осигурање и остало (не признају се накнадно: коефицијенти по техничким условима, отежавајући услови рада, рад у II и III смени, рад викендима и празницима, прекиди рада, усладиштење и сл.),
•	Изабрани понуђач је у обавези да на радној одећи свог особља обезбеди одговарајућу ознаку фирме, у противном овлашћени представници Инвеститора могу удаљити лица без обележја из круга ТЕНТ-а,
•	 Изабрани понуђач је дужан да, након потписивања Уговора, а пре почетка радова, достави списак свих алата, опреме, машина и механизације који су предвиђени за извршење радова. Списак мора бити оверен од стране радника обезбеђења на улазној капији. Свако накнадно уношење алата, опреме, машина и механизације као и потребног материјала мора да прође исти поступак,
•	Изабрани понуђач је дужан да својим радницима обезбеди комплетну ХТЗ опрему,
•	Изабрани понуђач је дужан да квалитетно и у року одради сваки задати посао. Примедбе надзорног органа уписане у грађевински дневник, Изабрани понуђач је дужан да отклони у најкраћем могућем року. 
•	Изабрани понуђач је дужан да на захтев надзорног органа Наручиоца достави атесте о карактеристикама свих материјала који се уграђују и који су наведени у предмеру. Признају се само атести Акредитованих лабораторија.
•	Изабрани понуђач је у обавези да пре почетка радова достави решење директора фирме о именовању одговорног извођача радова, решење директора фирме о именовању шефа градилишта и решење директора фирме о именовању одговорног лица за безбедност на раду.
•	Пре почетка радова за ангажоване раднике Изабрани понуђач мора доставити лекарска уверења да су способни за рад на висини
•        Изабрани понуђач је у обавези да обезбеди привремене објекте за ускладиштење материјала, објекте за боравак, смештај и исхрану радника, објекте за смештај алата, објекте за смештај техничког особља и др. Локацију на којој привремени објекти могу да се поставе, одређује Надзорни орган Наручиоца.

Обавезе Наручиоца:
- Наручилац посла је дужан да Изабраног понуђача упознаје са динамиком предвиђених радова и детаљима радова на свим предвиђеним позицијама,
-Наручилац посла је дужан да, заједно са шефом градилишта Изабраног понуђача, врши комплетну дефектажу пре почетка пружања услуга,
3.3 Рок извођења радова
[bookmark: _Toc441651542][bookmark: _Toc442559880][bookmark: _Toc442793262]Радови се изводе у периоду од 12 месеци од увођења изабраног понуђача у посао кроз грађевински дневник. Наручилац ће изабраног понуђача увести у посао у року од 30 дана од дана закључења уговора. Изабрани понуђач  је дужан да се одазове на усмени или писани позив Наручиоца у року од 24 часа и приступи реализацији радова.  
3.4. Место извођења радова
Место извођења радова је ТЕНТ Б (Термоелектрана Никола Тесла Б Ушће Обреновац) и друге локације Наручиоца на захтев Наручиоца.
Напомена: Радови који су предмет уговора а специфицирани су у предмеру, могу се на захтев Наручиоца и уз сагласност Изабраног понуђача, пружати и на другим локацијама Наручиоца што не утиче на било какву промену јединичних цена.
[bookmark: _Toc442793263]3.5. Гарантни рок
За изведене радове, гарантни период не може бити краћи од 12 месеци од дана када је  извршен квантитативни и квалитативни пријем радова.

3.6. Посета објекту:
Сва заинтересована лица имају на располагању обилазак објекта ТЕНТ Б ради потпунијег сагледавања предмета и обима набавке. Особа за контакт ради заказивања посете је инжењер Сузана Продановић, e-mail: suzana.prodanovic@eps.rs.

4. [bookmark: _Toc442559884]УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
	Ред. бр.
	4.1  ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 
ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА

	1.
	Услов:
Да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар
Доказ: 
- за правно лице:Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда 
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из одговарајућег регистра 
Напомена: 
1. У случају да понуду подноси група понуђача, овај доказ доставити за сваког члана групе понуђача
· У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, овај доказ доставити и за сваког подизвођача

	2.
	Услов: 
Да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре
Доказ:
- за правно лице:
1) ЗА ЗАКОНСКОГ ЗАСТУПНИКА – уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.
2) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела организованог криминала – Уверење посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, којим се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе. С тим у вези на интернет страници Вишег суда у Београду објављено је обавештењеhttp://www.bg.vi.sud.rs/lt/articles/o-visem-sudu/obavestenje-ke-za-pravna-lica.html
3) ЗА ПРАВНО ЛИЦЕ – За кривична дела против привреде, против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре – Уверење Основног суда  (које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.
Посебна напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита.
- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова – захтев за издавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према месту пребивалишта.
Напомена: 
1. У случају да понуду подноси правно лице потребно је доставити овај доказ и за правно лице и за законског заступника
1. У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе доставити за сваког од њих
1. У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког члана групе понуђача
1. У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за сваког подизвођача 
Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	3.
	Услов: 
Да је понуђач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији
Доказ:
- за правно лице, предузетнике и физичка лица: 
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града, односно општине) према месту седишта пореског обвезника правног лица и предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода 
Напомена:
1. Уколико локална (општинска) управа јавних приход у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне управе јавних прихода приложи и потврде тих осталих локалних органа/организација/установа 
1. Уколико је понуђач у поступку приватизације, уместо горе наведена два доказа, потребно је доставити уверење Агенције за приватизацију да се налази у поступку приватизације
1. У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за сваког учесника из групе
1. У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе доставити и за подизвођача (ако је више подизвођача доставити за сваког од њих)
Ови докази не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.

	4. 
	Услов:
Да је понуђач поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде
Доказ:
Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. ЗЈН(Образац бр.4)
Напомена:
1. Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача и оверена печатом. 
1. Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити достављена за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и оверена печатом.  
1. Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити достављена и за сваког подизвођача. Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица за заступање подизвођача и оверена печатом.  

	
	4.2  ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА

	5.
	Услов:
Пословни капацитет 
Понуђач располаже неопходним пословним капацитетом ако:
1. је у претходних пет година до дана објављивања Позива за подношење понуда на Порталу јавних набавки извео хидроизолатерске радове минималне укупне вредности 8.500.000,00 динара без ПДВ (тражи се вредност извршених радова, а не вредност из закљученог уговора)
2. поседује следеће важеће системе или одговарајуће:  
- систем заштите на раду SRPS OHSAS 18001:2008.	
Докази: 
1. Списак извршених радова - стручне референце и  потврде о референтним набавкама. (обрасци 5 и 6).
Признају се само оне референце (реализовани Уговори) који су предмет јавне набавке. Ако су реализовани радови део већег Уговора, референтним радовима се сматра само онај обим радова који се односе на предметну јавну набавку. Понуђач је у обавези да у ПОТВРДИ упише реализовану вредност дела Уговора која се односи на предметну набавку. За ове случајеве Понуђач је у обавези да уз ПОТВРДУ достави копије Уговора са окончаном ситуацијом.

И

2. Важећи сертификат за систем заштите на раду SRPS OHSAS 18001:2008.
Напомена:
1. У случају да понуду подноси група понуђача доказе доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе достави доказе), а уколико више њих заједно испуњавају овај услов доказе доставити за те чланове.
1. У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подизвођача, ове доказе не треба доставити за подизвођача.

	6.
	Услов:
Технички капацитет
Понуђач располаже довољним техничким капацитетом ако поседује (власништво/закуп/уговор о лизингу) минимум:
1) трактор са приколицом или теретно возило са приколицом запремине мин. 2m³, ком 1
2) уређај за вертикални транспорт минималне носивости 500 кг.
Докази:
1-2) уговор о куповини или уговор о лизингу или закупу или рачун (фактуру) о набавци или пописна листа са стањем на дан 31.12.2016. године оверена од стране одговорног лица понуђача И
1)   саобраћајна дозвола за трактор и за приколицу или саобраћајна дозвола за теретно возило и за приколицу
Напомена:
1. У случају да понуду подноси група понуђача доказе доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе достави доказе), а уколико више њих заједно испуњавају овај услов доказе доставити за те чланове.
1. У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подизвођача, ове доказе не треба доставити за подизвођача.

	


















7.
	Услов:
Кадровски капацитет
Понуђач располаже довољним кадровским капацитетом ако има у радном односу, односно радно ангажоване по основу другог облика ангажовања ван радног односа, предвиђеног члановима 197-202. Закона о раду минимум:
1) 1 одговорног извођача радова који може бити дипломирани инжењер архитектонске или грађевинске струке са важећом лиценцом 400 или 410 или 411
2)  1 шефа градилишта који може бити минимум техничар грађевинске струке  са положеним стручним испитом.
3) 6 (шест) радника хидроизолатерске струке за извођење радова који су предмет јавне набавке 
4) 2 (два) физичка радника
Доказ:
· М образац пријаве на обавезно социјално осигурање, или уговор о раду, или уговор о ангажовању сходно чл. 197 до чл. 202 Закона о раду за све тражене раднике
1) Тражене лиценце издате од стране Инжењерске коморе Србије и  потврде којим се доказује да су тражене лиценце важеће и да одлуком Суда части издате лиценце нису одузете
2) Важеће уверење о положеном стручном испиту (за шефа градилишта).
3) уверења од овлашћених институција (дипломе, сертификате, потврде, уверења, дозволе и сл.) којим се доказује да су оспособљени за извођење хидроизолатерских радова 
Напомена:
1. У случају да понуду подноси група понуђача, доказе  доставити за оног члана групе који испуњава тражени услов (довољно је да 1 члан групе достави доказе, а уколико више њих заједно испуњавају услов доказе доставити за те чланове.
1. У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, а како се додатни услови не могу испунити преко подизвођача, ове доказе не треба доставити за подизвођача.



Понуда понуђача који не докаже да испуњава наведене обавезне и додатне услове из тачака 1 до 7 овог обрасца, биће одбијена као неприхватљива.
1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75.став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76.Закона, понуђач испуњава самостално без обзира на ангажовање подизвођача.
2. Сваки понуђач из групе понуђача  која подноси заједничку понуду мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) и члана 75. став 2. Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са капацитетима из члана 76.Закона понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне документације.
3. Докази о испуњености услова из члана 77.Закона могу се достављати у неовереним копијама.Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
4.Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да приликом подношења понуде доказује испуњеност обавезних услова за учешће у поступку јавне набавке, односно Наручилац не може одбити као неприхватљиву, понуду зато што не садржи доказ одређен Законом или Конкурсном документацијом, ако је понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно доступни. У том случају понуђач може, да у Изјави (пожељно на меморандуму, која мора бити потписана и оверена), да наведе да је уписан у Регистар понуђача. Уз наведену Изјаву, понуђач може да достави и фотокопију Решења о упису понуђача у Регистар понуђача.  
На основу члана 79.став 5. Закона понуђач није дужан да доставља следеће доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, и то:
1)извод из регистра надлежног органа:
-извод из регистра АПР: www.apr.gov.rs
2)докази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона
-регистар понуђача: www.apr.gov.rs
5. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.
6. Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
7. Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.
8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. став 1. Закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
9. Понуђач је дужан да без одлагања, а најкасније у року од пет дана од дана настанка промене у било којем од података које доказује, о тој промени писмено обавести наручиоца и да је документује на прописани начин.


[bookmark: _Toc442559948]8.МОДЕЛ УГОВОРА

Уговорне стране:
1. Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ из Београда, Улица царице Милице бр. 2.,огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, 11500 Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44., матични број 20053658, ПИБ 103920327, текући рачун 160-700-13 Banka Intesа ад Београд, које, у име и за рачун ЈП ЕПС, по пуномоћју бр. 12.01.296992/1-17 од 15.06.2017. године, заступа финансијски директор Огранка ТЕНТ Жељко Вујиновић (у даљем тексту: Наручилац)
и	
2. _________________ из _________, Ул. _______ бр.__ Матични број _________, ПИБ _______, Текући рачун _____ Банка________,кога заступа ___________________, ______________(у даљем тексту: Извођач радова)

док су чланови групе/подизвођачи:
_________________ из _________, Ул. _______ бр.__ Матични број _________, ПИБ _______, Текући рачун _____ Банка___________ кога заступа __________.
_________________ из _________, Ул. _______ бр.__ Матични број _________, ПИБ _______, Текући рачун _____ Банка _________,  кога заступа __________.

У даљем тексту за потребе овог Уговора заједно названи: Уговорне стране,
Закључиле су дана ________године у ___________, следећи

УГОВОР О ИЗВОЂЕЊУ РАДОВА
УВОДНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 1.
На основу члaна 32.  Закона о јавним набавкама („Сл.гласник РС“ бр. 124/2012, 14/2015 и 68/2015), (даље: Закон), Наручилац је спровео отворени поступак јавне набавке за набавку радова бр. 3000/0719/2017 (1810/2017)- Хидроизолатерски радови у текућем одржавању- ТЕНТ Б.
На основу Позива за подношење понуда објављеног на Порталу јавних набавки, на интернет страници  Наручиоца од 14.12.2017.године, Извођач радова је доставио понуду број:______________ од  __.__.201_. године (у даљем тексту: Понуда). 
Наручилац је на основу Извештаја комисије о стручној оцени понуда, сачињеног у складу са чланом 105. Закона и Одлуке о додели уговора број: ___________________од __.__.201_.године, донете у складу са чланом 108. Закона, изабрао Извођача радова за извођење радова  из става првог овог члана.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА
Члан 2.
Предмет овог Уговора су хидроизолатерски радови у текућем одржавању- ТЕНТ Б (даље: радови), а према захтевима и условима из Конкурсне документације Наручиоца, прихваћеног предмера радова, понуде Извођача радова број ______________од ________________ године и Обрасца структуре цене, који су саставни део овог уговора.
Наручилац уговара радове у планираном обиму предвиђеном техничком спецификацијом-Предмером радова, која је саставни део конкурсне документације и налази се у прилогу овог Уговора. 
Делимично извршење уговора Извођач радова ће у складу са Понудом, уступити подизвођачу: _______________________________________ (назив Подизвођача из АПР) и то: ________________________________________________________ (опис радова), са процентом учешћа у понуди  од ________ (бројчано исказани проценат).  
Извођач радова који је у складу са Понудом, део уговорених обавеза делимично уступио подизвођачу у потпуности је одговоран Наручиоцу за реализацију радова.
Група понуђача у заједничкој понуди, одговорна је неограничено солидарно за извршење обавеза по основу овог Уговора.
Наручилац  се обавезује да плати уговорену вредност за изведене радове Извођачу радова.
Члан 3.
Извођач радова се обавезује да радове из члана 2. овог Уговора изведе у складу са прописима Републике Србије, нормативима, обавезним стандардима и препорукама произвођача, а у свему према одредбама овог Уговора и сопственој Понуди.
ЦЕНА
Члан 4.
Укупна уговорена цена за планирани обим радова из члана 2. овог Уговора износи: ________________________ РСД, без обрачунатог пореза на додату вредност.  
На цену  из става 1. овог члана обрачунава се припадајући порез на додату вредност у складу са прописима Републике Србије.
Обрачун изведених радова извршиће се на основу јединичних цена из Обрасца структуре цене и стварно изведених радова.
ЦЕНЕ
Члан 5.
[bookmark: _Toc433727381]Уговорне стране су сагласне да се јединичне цене из Обрасца структуре цене неће мењати у случају промене цена елемената на основу којих је формирана јединична цена радова и материјала(фиксна цена), за све време важења овог Уговора.
УСЛОВИ И НАЧИН ПЛАЋАЊА
Члан 6.
Цену из члана 4. овог Уговора, Наручилац ће платити на следећи начин:
· сукцесивно у зависности од извршења уговорених радова, у року до 45 (четрдесетпет дана) дана од дана пријема рачуна, са уговореним прилогом- потписаним обрачуном и збирним обрачуном о извршеним радова од стране овлашћених лица Наручиоца и извођача радова. 

Рачун мора да гласи на: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, Београд, Царице Милице 2, ПИБ 103920327, Огранак ТЕНТ Београд-Обреновац, Богољуба Урошевића Црног 44.

Рачун мора бити достављен на адресу Корисника: Јавно предузеће „Електропривреда Србије“ Београд, огранак ТЕНТ, локација ТЕНТ Б Поштански фах 35, 11500 Обреновац, Ушће, са обавезним прилозима - обрачуном и збирним обрачуном радова. 
Сва плаћања ће се вршити на основу потписаних и оверених обрачуна и збирних обрачуна о извршеним радова, оверених од стране надзорног органа кога овлашћује Наручилац у складу са Законом о планирању и изградњи ("Сл. глaсник РС", бр. 72/2009, 81/2009 - испр., 64/2010 - oдлукa УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 - oдлукa УС, 50/2013 - oдлукa УС, 98/2013 - oдлукa УС, 132/2014 и 145/2014) и Правилником о садржају и начину вршења стручног надзора ("Сл. глaсник РС", бр. 22/2015).
У рачуну, за изведене радове, невести ознаку делатности прописане Уредбом о класификацији делатности из области грађевинарства.

Рачун се испоставља према количинама из обрачунских листова грађевинске књиге, овереним и потписаним од стране Извођача радова и надзорног органа, у складу са Законом о планирању и изградњи.

Уз рачун, Извођач је обавезан да достави Наручиоцу Записнике о извршеној контроли радова а који се у каснијим фазама не могу контролисати, оверене и потписане од стране Стручног надзора, као и листове грађевинског дневника за део радова за који се испоставља рачун, обострано потписане и оверене.

У испостављеном рачуну, извођач радова је дужан да наведе број уговора, број јавне набавке и ознаку делатности прописане Уредбом о класификацији делатности из области грађевинарства. Извођач радова је дужан да се придржава тачно дефинисаних назива из конкурсне документације и прихваћене понуде (Предемера радова) и поред сваке фактурисане ставке мора се налазити број који показује који је редни број у Предмеру радова. Рачун који не одговара наведеним тачним називима, ће се сматрати неисправним. Уколико, због коришћења различитих шифрарника и софтверских решења није могуће у испостављеном рачуну навести горе наведени тачан назив, извођач радова је обавезан да достави прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из конкурсне документације и прихваћене понуде.
Плаћање ће се вршити у динарима.
СРЕДСТВА ОБЕЗБЕЂЕЊА
Члан 7.
Пружалац услуге је обавезан да у тренутку потписивања Уговора, преда Кориснику услуге, као средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла у износу од 10% од укупне вредности уговора, без ПДВ, неопозиву, безусловну (без права на приговор) и на први позив наплативу бланко соло меницу, са клаузулом „без протеста“, потписану од стране законског заступника, са неопозивим и безусловним меничним овлашћењем, којим се овлашћује Корисник услуге да може, покренути поступак наплате и то до истека рока од 30 (тридесет) дана од рока извршења радова, а да евентуални продужетак тог рока има за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашћења. Уз то Пружалац услуге доставља и оверену фотокопију картона депонованих потписа на дан издавања менице и меничног овлашћења од стране банке која је наведена у меничном овлашћењу ОП образац оверених потписа за лица која су овлашћена за потпис менице, овлашћење законског заступника потписнику менице да може потписати меницу у случају да исту не потпише законски заступник и оверен захтев пословној банци да региструје меницу у Регистар меница и овлашћења НБС. 

Уговорне стране су сагласне, да Корисник услуге може, без било какве претходне сагласности Пружаоца услуге, поднети на наплату средство финансијског обезбеђења из става 1. овог члана, у случају да Пружалац услуге не изврши у целости или делимично или неблаговремено односно неквалитетно изврши било коју од уговорених Услуга. 
РОК И МЕСТО ИЗВОЂЕЊА РАДОВА
Члан 8.
Радови се изводе у периоду од 12 месеци од увођења Извођача радова у посао кроз грађевински дневник. Наручилац ће Извођача радова увести у посао у року од 30 дана од дана закључења уговора. Извођач радова  је дужан да се одазове на усмени или писани позив Наручиоца у року од 24 часа и приступи реализацији радова.  
Место извођења радова је ТЕНТ Б (Термоелектрана Никола Тесла Б Ушће Обреновац) и друге локације Наручиоца на захтев Наручиоца.
Радови који су предмет уговора а специфицирани су у предмеру, могу се на захтев Наручиоца и уз сагласност Извођача радова, пружати и на другим локацијама Наручиоца што не утиче на било какву промену јединичних цена.
ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА
Члан 9.
Извођач радова је у обавези да, по захтеву надзорног органа, обезбеди ангажовање својих радника и механизације и ван редовног радног времена Извођача радова. Ово ангажовање може бити и 24 часовно радно време,
•	Извођач радова  је дужан да се одазове на усмени или писани позив Наручиоца у року од 24 часа и приступи реализацији радова,
•	Наведене радове Извођач радова треба да изведе  са својим материјалом, средствима за рад и целокупном потребном опремом. Цена по ј/м треба да садржи набавку свих потребних материјала, ангажовање радника, све транспорте Ф-цо градилиште, вертикални и хоризонтални транспорт материјала, људства и опреме,припремне радове и извођење предметних радова,
•	Наручилац није у обавези да Извођачу радова обезбеди извођење радова у целости. Радови се изводе само ако се за то укаже потреба. Наручилац радова задржава право да, након потписивања Уговора, комплетно одустане од појединих очекиваних количина овог предмера или да их умањи за одређени проценат као и да их увећа ако се за то укаже потреба, али се не смеју мењати јединичне цене.	
•	Радове изведе квалитетно и стручно, са квалификованом радном снагом и стручним техничким особљем по важећим законима и техничким прописима и по  технологији за конкретну врсту посла.
•	Извођач радова је обавезан да свакодневно уредно води грађевински дневник у коме ће бити дат детаљан опис урађених радова и да, на крају сваког месеца, уради грађевинску књигу у којој ће навести тачне количине извршених радова. Оба документа потписује овлашћено лице Извођача радова и надзорни орган ТЕНТ-а Б и то: грађевински дневник свакодневно на крају радног дана а грађевинску књигу на крају текућег месеца. У грађевинској књизи не сме ништа бити брисано, већ се свака исправка врши повлачењем црте погрешног и дописује тачно. Поред сваке исправке мора бити параф лица које исправку уноси. Руководилац радова Извођача радова и представник Наручиоца заједно врше премере радова, нарочито оне чије је премеравање по завршетку немогуће. Извођач радова води грађевинску књигу под контролом Наручиоца и одговоран је за тачност података,
•	Обрачун радова врши се према позицијама из предмера. При обрачуну признаје се само уграђени материјал.
•	У цену треба укалкулисати све елементе који формирају цену позиције: норму, услове рада, трошкове материјала и транспорта, фактор фирме, осигурање и остало (не признају се накнадно: коефицијенти по техничким условима, отежавајући услови рада, рад у II и III смени, рад викендима и празницима, прекиди рада, усладиштење и сл.),
•	Извођач радова је у обавези да на радној одећи свог особља обезбеди одговарајућу ознаку фирме, у противном овлашћени представници Наручиоца могу удаљити лица без обележја из круга ТЕНТ-а,
•	 Извођач радова је дужан да, након потписивања Уговора, а пре почетка радова, достави списак свих алата, опреме, машина и механизације који су предвиђени за извршење радова. Списак мора бити оверен од стране радника обезбеђења на улазној капији. Свако накнадно уношење алата, опреме, машина и механизације као и потребног материјала мора да прође исти поступак,
•	Извођач радова је дужан да својим радницима обезбеди комплетну ХТЗ опрему,
•	Извођач радова је дужан да квалитетно и у року одради сваки задати посао. Примедбе надзорног органа уписане у грађевински дневник, Извођач радова је дужан да отклони у најкраћем могућем року. 
•	Извођач радова је дужан да на захтев надзорног органа Наручиоца достави атесте о карактеристикама свих материјала који се уграђују и који су наведени у предмеру. Признају се само атести Акредитованих лабораторија.
•	Извођач радова је у обавези да пре почетка радова достави решење директора фирме о именовању одговорног Извођача радова, решење директора фирме о именовању шефа градилишта и решење директора фирме о именовању одговорног лица за безбедност на раду.
•	Пре почетка радова за ангажоване раднике Извођач радова мора доставити лекарска уверења да су способни за рад на висини.
•         Извођач радова је у обавези да обезбеди привремене објекте за ускладиштење материјала, објекте за боравак, смештај и исхрану радника, објекте за смештај алата, објекте за смештај техничког особља и др. Локацију на којој привремени објекти могу да се поставе, одређује Надзорни орган Наручиоца.
Члан 10.
Извођач радова је дужан да, у складу са законом, обустави послове на радном месту уколико је забрану рада на радном месту или забрану употребе средства за рад издало лице одређено, у складу са прописима, од стране Наручиоца да спроводи контролу примене превентивних мера за безбедност и здравље на раду, док се не отклоне његове примедбе у вези са повредом безбедности и здравља на раду.
Извођач радова нема право на накнаду трошкова насталих због оправданог обустављања послова на начин утврђен у ставу 1. овог члана, нити може продужити рок за извршење послова, због тога што су послови обустављени од стране лица одређеног, у складу са прописима, од стране Наручиоца за спровођење контроле примене превентивних мера за безбеданост и здравље на раду.
Извођач радова је обавезан да:
· Радове  изведе у свему према важећим техничким прописима, стандардима и нормативима који важе за ову врсту посла, законским прописима у Републици Србији, техничким упутствима Наручиоца, правилима струке и одредбама овог Уговора.
· У року од 3 (три) дана одреди свог представника задуженог за реализацију обавеза из Уговора и праћење и о томе обавести Наручиоца у писаној форми,
· одреди одговорне извођаче радова, по струкама, у складу са Законом о планирању и изградњи, у року од 3 (три) дана и о томе у писаној форми обавести Наручиоца, 
· Писаним путем обавести Наручиоца о могућим кашњењима, као и о разлозима кашњења а  Обавештење о томе доставити Наручиоцу најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за завршетак радова. У противном, сматраће се да Извођач радова нема основа за остваривање права на продужење рока.
· Одреди одговорно лице за безбедност и здравље на раду 
· Изради елаборат о уређењу градилишта и све запослене на градилишту упозна са елаборатом о уређењу градилишта, а уколико не постоји, упозна са свим опасностима, штетностима и ризицима на тим радним местима у складу са Актом о процени ризика за та радна места
· За све време извођења радова уредно води грађевински дневник, грађевинску књигу.
· За опрему, рад и материјал, Наручиоцу без одлагања достави потпуну атестну документацију
· Уредно одржава градилиште, материјал депонује правилно и обезбеди несметани саобраћај, за све време трајања Уговора
· Све примедбе које се односе на обим уговорених радова као и квалитет изведених  радова отклони без новчане надокнаде
· Извођач радова је дужан да без одлагања писмено обавести Наручиоца о било којој промени у вези са битним елементима овог Уговора, која наступи након закључења овог Уговора, односно током важења овог Уговора и да је документује на прописани начин.

ОБАВЕЗЕ НАРУЧИОЦА
Члан 11.
Наручилац је дужан да Извођача радова упознаје са динамиком предвиђених радова и детаљима радова на свим предвиђеним позицијама,
Наручилац је дужан да, заједно са шефом градилишта Извођача радова, врши комплетну дефектажу пре почетка пружања услуга,
УГОВОРНА КАЗНА 
Члан 12.
Уколико Извођач радова не изврши радове који су предмет овог Уговора у уговореном року, Наручилац има право да наплати уговорну казну, и то 0,2 % од вредности предмета уговора за сваки дан закашњења, а највише у износу од 10 % од вредности уговора без ПДВ-а.
Уколико се Извођач радова не одазове на позив Наручиоца у року од 24 сата од тренутка обавештења о потреби ангажовања, износ рачуна за месец у коме су извршени радови биће умањен за 10%. 
Уколико се при контроли установи да материјал не задовољава тражени квалитет Наручилац има право да наплати уговорну казну, и то највише у износу од 10 % од вредности уговора без ПДВ-а.
Уговорне стране су сагласне да у случају из става 1. овог члана Уговора, Наручилац изврши плаћање обавеза Извођачу радова по рачуну, пребијањем доспелих обавеза са потраживањима по основу уговорне казне, а преостали износ уплатом на текући рачун Извођача радова у року из члана 6. овог Уговора.	
КВАНТИТАТИВНИ  И  КВАЛИТАТИВНИ  ПРИЈЕМ И КОНАЧНИ ОБРАЧУН ИЗВЕДЕНИХ РАДОВА
Члан 13.
Наручилац ће именовати Надзорног органа.
Извођач је дужан да своје активности прилагоди договору са Наручиоцем за планиране радове, без права надокнаде за евентуално посебно повећање трошкова за прековремени рад.
Члан 14.
Извођач радова је дужан да сарађује са надзорним органом при примопредаји изведених радова (са квалитативним и квантитативним прегледом и пријемом) и да поступи без одлагања по свим захтевима надзорног органа. 
Уколико надзорни орган при пријему изведених радова у свом извештају констатује примедбе на изведене радове, Извођач радова је у обавези да их отклони у року који одреди надзорни орган. 
Уколико Извођач радова у остављеном року не поступи по примедбама надзорног органа Наручилац ће ангажовањем трећих лица отклонити недостатке о трошку Извођача радова путем наплате средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла. 
Након примопредаје изведених радова може се приступити обрачуну изведених радова.
Члан 15.
За случај било каквог квантитативног или квалитативног одступања, представници Наручиоца и Извођача радова сачиниће Записник са примедбама који ће Извођача радова обавезивати да установљена одступања отклони у року, задатом од стране Наручиоца и процес извршења усагласи са условима из конкурсне документације. 
У супротном Наручилац стиче право да раскине овај Уговор и активира средство финснсијског обезбеђења за добро извршење посла  на износ од 10% од вредности Уговора.
Члан 16.
Ако није могуће извршити квантитативни и квалитативни пријем предмета Уговора из било којих разлога или ако нема услова за извршење, из разлога што Извођач радова није у стању да изврши обавезе из овог Уговора, Наручилац ће оставити накнадни рок за извршење истог. 
Ако ни у накнадном року не буде извршен квантитативни и квалитативни пријем, Наручилац стиче право на раскид овог Уговорa и активирање средства финснсијског обезбеђења за добро извршење посла на износ од 10% од Уговорене цене из члана 4. овог Уговора.




ОВЛАШЋЕНИ ПРЕДСТАВНИЦИ ЗА ПРАЋЕЊЕ УГОВОРА
Члан 17.
Овлашћени представници за праћење реализације Услуге из члана 2. овог Уговора су:
 
	- за Наручиоца: 		________________________________			
	- за Извођача радова: 	________________________________

Овлашћења и дужности овлашћених представника  за праћење реализације овог Уговора су да:
-	примају грађевинске књиге, Обрачун радова и Збирни обрачун радова за извршене радове и изјашњавају се поводом истих (сагласност односно примедбе)
-	пимедбе достављају другој Уговорној страни и да прате поступање по примедбама
-	Да сачине, потпишу и верификују Збирни обрачун радова и Обрачун радова за извршене радове (без примедби);
Уговорне стране, могу да изврше допуне и промене овлашћених представника, званичним писаним путем.
ЗАШТИТА НА ГРАДИЛИШТУ
Члан 18.
Извођач радова је обавезан да предузме мере техничке заштите и друге мере за сигурност објеката и радова, радника и материјала, пролазника, јавног саобраћаја, суседних објеката, околине и имовине трећих лица и непосредно је одговоран и дужан је надокнадити све штете које извршењем уговорених радова евентуално причини Наручиоцу и/или трећим лицима.
Извођач радова је дужан да Наручиоцу и/или његовим запосленима надокнади штету која је настала због непридржавања прописаних мера безбедности и здравља на раду од стране Извођача  радова, односно његових запослених, као и других лица које ангажовао Извођач радова, ради обављања послова који су предмет овог уговора.
Под штетом, у смислу става 1. овог члана, подразумева се нематеријална штета настала услед смрти или повреде запосленог код Наручиоца, штета настала на имовини Наручиоца, као и сви други трошкови и накнаде које је имао Наручилац ради отклањања последица настале штете.
Уколико Уговорне стране заједнички, преко овлашћених представника констатују и записнички потврде да је за део настале штете из става 1. овог члана одговоран Наручилац, Извођач радова има право на накнаду тог дела висине исплаћене штете на начин и условима плаћања сходно члану 6. овог Уговора.
Члан 19.
Извођач радова је посебно обавезан:
-да се придржава Закона о безбедности и здрављу на раду ("Сл.гласник РС", бр. 101/2005, 91/2015) и Закона о заштити од пожара  ("Сл.гласник РС", бр. 111/09, 20/2015 ) и Правилника о општим мерама заштите од опасног дејстава електричне струје, намењеног за рад на објектима у радним просторијама и на градилиштима ("Сл. гласнику СРС", бр. 21/89) ,
-да пре почетка извођења радова Наручиоцу достави документе о оспособљености радника за безбедан и здрав рад, за послове које ће обављати код Наручиоца, лекарске извештаје за наведене раднике издате од стране медицине рада; задужења радника са личним и колективним заштитним средствима,
-да пре почетка  извођења радова Наручиоцу достави стручни налаз да су опрема и оруђа за рад исправна, што се потврђује стручним налазом од овлашћених кућа,
-да се пре почетка извођења радова, јави именованом и одговорним лицу за безбедност и здравље на раду Наручиоца, ради упознавања ангажованих лица са опасностима и штетностима и мерама заштите на пословима на којима су ангажовани.
Члан 20.
Пре почетка извођења радова из члана 2. овог Уговора, Извођач радова је дужан да Наручиоцу достави списак ангажованих радника и да сваку промену ангажованих лица пријави Наручиоцу, уз достављање тражене докуметације и јављање без одлагања, именованом и одговорном лицу Наручиоца за безбедност и здравље на раду.
ГАРАНТНИ РОК
Члан 21.
Гарантни рок за уговорене и  изведене радове износи _________ месеци и почиње да тече од дана када је  извршен квантитативни и квалитативни пријем радова.
ВИШАК РАДОВА И НЕПРЕДВИЂЕНИ РАДОВИ
Члан 22.
Уколико се током извођења уговорених радова појави потреба за извођењем радова више од уговорених,  који не прелазе 10% вредности укупно уговорених радова, при чему измена укупне вредности може бити везана искључиво за промену количина уграђеног материјала и радова из Понуде (вишкови и мањкови радова) у складу са Посебним узансама о грађењу (''Службени лист СФРЈ'', бр. 18/77), Извођач радова је дужан да застане са том врстом радова и о томе обавести стручни надзор и Наручиоца у писаној форми. Извођач радова није овлашћен да без писане сагласности Наручиоца мења обим уговорених радова и изводи вишкове радова који не прелазе 10% вредности укупно уговорених радова.

Наручилац ће уколико утврди да су испуњени Законом прописани услови за извођење вишкова радова поступити у складу са чланом 115. Закона о јавним набавкама и са Извођачем радова закључити анекс уговора.

У случају извођења вишкова радова, Извођач радова је дужан да достави Наручиоцу средство обезбеђења испуњења уговорних обавеза за вредност вишкова радова у року од 7 (седам) дана од дана потписивања Анекса уговора за вишкове радова.
Извођач радова је дужан да приступи извођењу хитних непредвиђених радова, уз сагласност стручног надзора, уколико је њихово извођење нужно за стабилност објекта или за спречавање штете, а изазвани су ванредним и неочекиваним догађајима (клизиште, појава воде и сл.). Извођач радова и стручни надзор су дужни да одмах по наступању ванредних и неочекиваних догађаја о томе обавесте Наручиоца. 
Извођач се обавезује да поред радова из Предмера и предрачуна радова, независно од стварно изведене количине, изведе и све евентуалне непредвиђене радове који уговором нису обухваћени, а који су због непредвидљивих околности постали неопходни за испуњење Уговора и чија укупна вредност није већа од петнаест процената (15%) вредности уговорених радова.   
У случају појаве непредвиђених радова Наручилац ће поступити у складу са чланом 36. став 1. тачка 5. Закона
ВИША СИЛА
Члан 23.
Дејство више силе се сматра за случај који ослобађа од одговорности за извршавање свих или неких уговорених обавеза и за накнаду штете за делимично или потпуно неизвршење уговорених обавеза, за ону Уговорну страну код које је наступио случај више силе, или обе Уговорне стране када је код обе Уговорне стране наступио случај више силе, а извршење обавеза које је онемогућено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања. 
Уговорна страна којој је извршавање уговорних обавеза онемогућено услед дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, а најкасније у року од 48 (словима: четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним путем обавести другу Уговорну страну о настанку више силе и њеном процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа о постојању више силе.
За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ни један трошак, или губитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом коју је обавезна да надокнади друга Уговорна страна, ни за време трајања више силе, ни по њеном престанку.
Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана, Уговорне стране ће се договорити о даљем поступању у извршавању одредаба овог Уговора – одлагању испуњења  и о томе ће закључити анекс овог Уговора, или ће се договорити о раскиду овог Уговора, с тим да у случају раскида Уговора по овом основу – ниједна од Уговорних страна не стиче право на накнаду било какве штете.
РАСКИД УГОВОРА
Члан 24.
Уговор се може раскинути и на основу писаног споразума сагласношћу воља Уговорних страна.
Наручилац има право на једнострани раскид Уговора у следећим случајевима:
1. ако и поред уговорне казне понашање Извођача радова буде такво да угрожава даље активности Наручиоца за које је закључен уговор. 
2. уколико извршени радови не одговарају прописима Републике Србије или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача радова, а Извођач радова није поступио по примедбама стручног надзора.
3. Уколико се при контроли установи да материјал не задовољава тражени квалитет.

Трошкове једностраног раскида овог Уговора сноси Уговорна страна која је одговорна за раскид уговора. 
Износ штете која настане раскидом Уговора утврђује Комисија састављена од представника Наручиоца и Извођача радовау свему у складу са одредбама ЗОО о раскиду уговора и правила о накнади штете

ЗАКЉУЧИВАЊЕ И СТУПАЊЕ НА СНАГУ 
Члан 25.
Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских заступника.

Уговор ступа на снагу након потписивања од стране законских заступника Уговорних страна и достављања средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла.

Уговор се закључује до испуњења свих уговорних обавеза.

Oбавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма пословања, биће реализоване највише до износа средстава, која ће за ту намену бити одобрена у новом програму пословања ЈП ЕПС за године у којима ће се плаћати уговорене обавезе.
РЕШАВАЊЕ СПОРОВА
Члан 26.
Уговорне стране су сагласне да ће сваки спор који настане у вези са овим Уговором, настојати да реше мирним путем, у духу добре пословне сарадње.
У случају да настали спор не може да се реши мирним путем, за спорове из овог уговора биће надлежан је Привредни суд у Београду.
ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ
Члан 27. 
Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступкајавне набавке извршити измене на начин који је прописан чланом 115. Закона о јавним набавкама.
Уговорне стране током трајања овог Уговора  због промењених околности ближе одређених у члану 115. Закона, могу у писменој форми путем Анекса извршити измене и допуне овог Уговора.
У свим наведеним случајевима, Наручилац ће донети Одлуку о измени Уговора која садржи податке у складу са Прилогом 3Л Закона и у року од три дана од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.
Члан 28.
Неважење било које одредбе овог уговора неће имати утицаја на важење осталих одредби уговора, уколико битно не утиче на реализацију овог уговора.
Члан 29.
Саставни део овог Уговора чине Прилози: 
Прилог број 1	Конкурсна документација (Уговорне стране констатују да су обезбедили целокупну званичну конкурсну документацију преко Портала јавних набавки);
Прилог број 2	Понуда;
Прилог број 3	Образац структуре цене
Прилог број 4	Техничка спецификација – Предмер радова;
Прилог број 5	Правила безбедности на раду у ТЕНТ; 
Прилог број 6 Меница за добро извршење посла
Прилог број 7 Споразум о заједничком извршењу услуге (у случају подношења заједничке понуде)
Члан 30.
За све што није регулисано овим Уговором примењују се одредбе ЗОО и других прописа Републике Србије.



Члан 31.
Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 2 (два) примерка за Извођача радова а 4(четири) примерка за Наручиоца.
Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.
             За   НАРУЧИОЦА                                                         За  ИЗВОЂАЧА РАДОВА
  ЈП „Електропривреда Србије“Београд                                                Назив

___________________________________                             ________________________
                                                                               М.П.
      Финансијски директор,                                                  име и презиме,функција                                                         Жељко Вујиновић
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